See the notice on TED website

449199-2026 - Sutaz

Nemecko — Digitalne rozmnozovacie stroje — Druck- und Multifunktionssysteme

OJ S 123/2026 30/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: BG Klinikum Hamburg gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu Ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Zdravie

2. Postup

21. Postup
Nazov: Druck- und Multifunktionssysteme
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und Installation von Druck- und
Multifunktionssystemen einschliel3lich Software und Full-Service an verschiedenen Standorten
des Auftraggebers auf Basis eines All-in-Miet- und Full-Service-Vertrages.
Identifikator postupu: 29986305-8062-4bc3-8c04-36197f985026
Interny identifikator: 69-25 (200) HAM
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30121430 Digitalne rozmnoZzovacie stroje

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Bergedorfer Stralle 10
Mesto: Hamburg
PSC: 21033
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Doplniujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMZ20# 1. Die Vergabeunterlagen
durfen ausschlie3lich fur die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren verwendet werden; eine
weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist ausgeschlossen. Ein derartiges
Nutzungsrecht wird ausdrucklich nicht erteilt. 2. Soweit in dieser Bekanntmachung /
Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte Bieterkommunikation,
einschliel3lich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134 GWB sowie des
Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei die Textform
einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die Syndikusrechtsanwalte der
BG Kiiniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung, Bereich Recht / Zentrale
Vergabestelle. 3. Bieter haben das Tool zur Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-
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Mail-Postfach regelmaRig auf eingehende Benachrichtigungen zu Uberprufen. 4.
Mehrfachteilnahme eines Unternehmens als Einzelbieter sowie als Mitglied einer/mehrerer
Bietergemeinschaften sind nicht zulassig. Ein Austausch von Mitgliedern einer
Bietergemeinschaft nach Angebotsabgabe bedarf der Zustimmung des Auftraggebers, die
grds. nur bei gleichwertiger Eignung erteilt wird. Entsprechendes gilt flr einen Austausch von
vorgesehenen Nachunternehmern, auf die sich ein Bieter/eine Bietergemeinschaft im Angebot
zum Nachweis seiner/ihrer Eignung im Auftragsfall berufen hat. 5. Bietergemeinschaften legen
die Bietergemeinschaftserklarung bei. Die Eigenerklarung zur Eignung ist von allen Mitgliedern
einer Bietergemeinschaft einzureichen (siehe Aufforderung zur Angebotsabgabe Ziffer 2.3). 6.
Wenn die Beauftragung von Eignungsleihgebern vorgesehen ist, sind das Verzeichnis der
Leistungen anderer Unternehmen, die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie
die Eigenerklarung zur Eignung mit dem Angebot einzureichen (siehe Aufforderung zur
Angebotsabgabe). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Wenn die Beauftragung von
Nachunternehmern vorgesehen ist, ist das Verzeichnis Leistungen anderer Unternehmen mit
den Angebot einzureichen. Die Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen sowie die
Eigenerklarung zur Eignung sind nur auf Verlangen der Vergabestelle einzureichen (siehe
Aufforderung zur Angebotsabgabe). Das gilt auch fur verbundene Unternehmen. Die
Auftraggeberin behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise zu fordern. 7. Die
elektronische Abgabe der Angebote Uber die Vergabeplattform DTVP muss so rechtzeitig
erfolgen, dass alle Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Gbermittelt
worden sind. Dabei ist genugend Zeit fur die Anmeldung des Bieters auf der Vergabeplattform
und fiir den Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fur Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantragen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden.

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vyluc€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vylu€enia: 1.
Erklarung, dass das Unternehmen des Bewerbers nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive MalRnahmen angesichts der Handlungen
Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen gehort, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen sowie
Erklarung, dass die am Auftrag als Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren
Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch
genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts
entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten Personenkreis mit einem Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift gehéren. 2. Erklarung, dass das Unternehmen des
Bewerbers nicht wegen eines VerstolRes nach § 23 AEntG und nach § 21 MiLoG mit einer
Geldbuf3e von wenigstens EUR 2.500 oder wegen eines VerstolRes gemal § 22 LkSG mit
einer Geldbuf3e von wenigstens einhundertfliinfundsiebzigtausend Euro belegt worden ist und
keine aktueller Verstol3 und kein anstehender Bul3geldbescheid gegen das Unternehmen des
Bewerbers beziehungsweise die verantwortlich handelnde(n) Person(en) nach § 98c Abs. 1
AufenthG oder nach § 21 SchwArbG bekannt ist (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).
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Ugast v zlo&ineckej organizacii: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).
Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Zwingender
Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123
Abs. 1 Nr. 2 und 3 GWB).

Podvod: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB).

Korupcia: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9 GWB).

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 1
Nr. 10 GWB).

Porusenie povinnosti platit dane: Zwingender Ausschlussgrund (§ 123 Abs. 4 GWB).
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Zwingender Ausschlussgrund
(§ 123 Abs. 4 GWB).

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124
Abs. 1 Nr. 1 GWB)

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWB)

Platobna neschopnost: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Aktiva spravované likvidatorom: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)
Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWB)

Zavazné odborné pochybenie: Fakultativer Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB)
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB)

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Fakultativer Ausschlussgrund (§
124 Abs. 1 Nr. 5 GWB)

Priama alebo nepriama u&ast' na priprave tohto postupu obstaravania: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB)

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 7 GWB)

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Fakultativer
Ausschlussgrund (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 GWB)

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Druck- und Multifunktionssysteme
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die Lieferung und Installation von Druck- und
Multifunktionssystemen einschliel3lich Software und Full-Service an verschiedenen Standorten
des Auftraggebers auf Basis eines All-in-Miet- und Full-Service-Vertrages. Die Vergutung
erfolgt Uber monatliche Mietraten fur die Nutzung der Systeme und Software. Wartung,
Tonerversorgung und sonstige Serviceleistungen werden im Pay-per-Click-Modell
abgerechnet, d. h. es werden ausschliellich die tatsachlich gedruckten s/w- und Farbseiten
berechnet. Ein Mindestabnahmevolumen ist nicht vorgesehen. Die Lieferung, Installation,
Inbetriebnahme sowie Rucknahme der Systeme (vgl. Punkt A.13 des
Leistungsverzeichnisses) sind im Mietpreis enthalten. Systemumztige wahrend der
Vertragslaufzeit werden bei Bedarf durch den Auftragnehmer durchgefuhrt (optionale
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Leistungen). Entsprechende Umzugspauschalen werden separat vergutet und nur im
Bedarfsfall abgerufen.
Interny identifikator: 69-25 (200) HAM

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 30121430 Digitalne rozmnozZovacie stroje

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Bergedorfer Stralde 10
Mesto: Hamburg
PSC: 21033
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 6 Roky

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 1
Dal$ie informacie o obnoveni: Der Auftraggeber kann den Vertrag einmalig um 12 Monate
verlangern.

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Poistenie profesijného rizika
Popis vyberového kritéria: (beabsichtigter/erfolgter) Abschluss einer Haftpflichtversicherung
oder einer vergleichbaren marktublichen Versicherung mit einer Haftpflichtdeckungshéhe von
mindestens 1 Mio. Euro fur Personenschaden und 1 Mio. Euro fur Sach- und
Vermogensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich und ggf. zusatzlich Nachweis Uber Versicherung).
geforderter Mindeststandard: Bestehen/geplanter Abschluss einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit den oben angegebenen Deckungssummen.

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Gesamtumsatz des Unternehmens in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren sowie Umsatz des Unternehmens, soweit er Leistungen
betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des eigenen
Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen. (Eigenerklarung
im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).
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Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass fur die Ausfihrung der Leistung erforderliche
Arbeitskrafte zur Verfigung stehen (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich).

Kritérium: Priemerny ro¢ny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Anzahl der durchschnittlich jahrlich Beschaftigten der letzten drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre (Mitarbeitende insgesamt) (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Kritérium: Technici alebo technické organy na vykonanie prace

Popis vyberového kritéria: Angaben zu den technischen Fachkraften oder den technischen
Stellen, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen,
unabhangig davon, ob diese dem Unternehmen angehoren oder nicht (Technischer Support)
sowie zur Erreichbarkeit des technischen Supports (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich).

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: Erklarung, dass in den letzten drei Geschaftsjahren vergleichbare
Leistungen ausgefuhrt worden sind, samt Angaben zum Auftraggeber (Name,
Ansprechpartner, Kontaktdaten, Rechtsform, Unternehmensstruktur) und zum Referenzprojekt
(Leistungszeitraum, Anzahl der installierten Systeme). (Eigenerklarung im Formblatt
"Eigenerklarung zur Eignung" sowie im Formblatt "Referenzbogen" erforderlich).
Mindestanforderung: Mindestens drei Referenzen jeweils mit mindestens 250 installierten
Systemen.

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ20/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL.: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ20

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMZ20
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky katalég: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 30/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny ¢as
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 2 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplniujuce informacie: Der Auftraggeber wird nach Ausubung seines pflichtgemalen
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Die Kommunikation erfolgt
Uber das Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bieter
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werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt wurde. Die
Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 30/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: nie

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: nie

Pravna forma, ktord musi mat' skupina uchadzacov, ktorej bude zadana zakazka: Alle
Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegenliber dem Auftraggeber als Gesamtschuldner

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskimanie: Mdchte ein Unternehmen einen Verstol gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die auf Grund der Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, missen spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten
Frist zur Teilnahme oder zur Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegentber gertigt werden.
Teilt die Auftraggeberin dem Unternehmen mit, dass sie der Ruge nicht abhelfen werde, so
kann das Unternehmen innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen
schriftlichen Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160
Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei
einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB.
§ 134 Abs. 1 S. 2 bleibt unberthrt.
Organizacia poskytujuca dopliujuce informacie o postupe verejného obstaravania: BG
Klinikum Hamburg gGmbH
Organizacia prijimajuca ziadosti o uc¢ast: BG Klinikum Hamburg gGmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Registracné Cislo: HRB 138923
Postova adresa: Bergedorfer Stralde 10
Mesto: Hamburg
PSC: 21033
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Hamburg (DE600)
Krajina: Nemecko
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefon: 0234 302 3137
Roly tejto organizacie:
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Kupujuci
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: 991-02380-92
Postova adresa: Villemombler Stral3e 76
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefon: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: aa732e08-77a0-4f6d-a0d5-02ee671744ad - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 29/06/2026 12:02:23 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 449199-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 123/2026

Datum uverejnenia: 30/06/2026
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